Instructiuni de utilizare Vi EgMANN

pentru utilizatorul instalatiei

Instalatie de incalzire cu automatizare Vitotronic 100, tip HC1B pentru functionare
cu temperatura constanta a apei din cazan

VITODENS
VITOPEND

5575683 RO 10/2020 Va rugam sa pastrati aceste instructiuni!



Masuri de siguranta
Pentru siguranta dumneavoastra

A Va rugam sa respectati cu strictete

aceste masuri de siguranta pentru a
exclude pericole si daune umane si
materiale.

Explicarea masurilor de siguranta

Pericol

Acest semn atrage atentia asupra
unor posibile daune pentru per-
soane.

Atentie

Acest semn atrage atentia asupra
unor posibile daune materiale si
daune pentru mediul inconjurator.

Observatie
Informatiile trecute sub denumirea de
indicatie contin informatii suplimentare.

Persoanele carora li se adreseaza aceste instructiuni

Aceste instructiuni de utilizare se adre-
seaza persoanelor care deservesc insta-
latia de incalzire.

Acest aparat poate fi utilizat si de catre
copii incepand cu varsta de 8 ani, pre-
cum si de catre persoane cu dizabilitati
fizice, senzoriale sau mentale sau care
dispun de experienta si cunostinte insu-
ficiente, in cazul in care sunt suprave-
gheate sau au fost instruite cu privire la
utilizarea in siguranta a aparatului si
inteleg pericolele astfel rezultate.

| Atentie
" Copiii trebuie supravegheati in
apropierea aparatului.

= Copiii hu au voie sa se joace cu
aparatul.

» Curatarea si operatiunile de intre-
tinere care i revin utilizatorului nu
pot fi efectuate de catre copii
nesupravegheati.

Instructiuni de siguranta pentru interventiile la instalatie

Racordarea aparatului

» Aparatul poate fi racordat si pus in
functiune numai de personal de spe-
cialitate autorizat.

= Aparatul trebuie utilizat numai cu com-
bustibili adecvati.

» Se vor respecta conditiile de racordare
electrica indicate.

= Orice modificare la instalatia existenta
trebuie executata numai de personal
de specialitate autorizat.

Pericol

Lucrarile efectuate in mod incompe-

tent la instalatia de incalzire pot

conduce la accidente ce pot pune

viata in pericol.

= Interventiile la instalatia de gaz
trebuie executate numai de insta-
latori autorizati de furnizorul de
gaz competent.

= Interventiile la instalatia electrica
pot fi executate numai de electri-
cieni calificatj.
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Masuri de siguranta

Pentru siguranta dumneavoastra (continuare)

Interventii la aparat

» Reglajele si lucrarile la aparat trebuie
executate numai conform indicatjilor
din aceste instructiuni de utilizare.
Alte lucrari la aparat pot fi executate
numai de specialigti autorizatj.

» Nu deschideti aparatul.

» Nu demontati masgtile.

» Componentele si accesoriile instalate
nu trebuie modificate sau indepartate.

» Nu deschideti si nu strangeti suplimen-
tar tevile de legatura.

Pericol

Suprafetele incinse pot provoca

arsuri.

* Nu deschideti aparatul.

» Nu atingeti suprafetele incinse de
la conductele neizolate, armaturi
si tubulatura de evacuare a gaze-
lor arse.

Componente suplimentare, piese de
schimb si piese supuse uzurii

| Atentie

*  Componentele care nu au fost veri-
ficate impreuna cu instalatia de
incalzire pot cauza deteriorari ale
instalatiei de incalzire sau pot
influenta nefavorabil functionarea
acesteia.
Montajul sau inlocuirea pieselor se
va realiza numai de firma speciali-
zata.

Instructiuni de siguranta pentru functionarea instalatiei

Deteriorari la aparat

Pericol
Aparatele deteriorate va pun in
pericol siguranta.

Verificati eventualele urme de dete-

riorare de la exterior. Nu puneti in
functiune un aparat deteriorat.



Masuri de siguranta

Pentru siguranta dumneavoastra (continuare)

Masuri ce trebuie luate in caz de
miros de gaz

Pericol

Gazul emanat poate conduce la

explozii, care pot avea ca urmare

leziuni grave.

= Nu fumatj! Evitati focul deschis si
formarea de scantei. Nu aprindef;
niciodata lumina si nu conectati
aparatele electrice.

» Se inchide robinetul de gaz.

» Se deschid ferestrele si usile.

» Se evacueaza persoanele din
zona de pericol.

» Se informeaza, din afara cladirii,
firmele furnizoare de gaz si de
electricitate, precum si firma de
instalatii de incalzire.

» Se dispune intreruperea alimenta-
rii cu energie electrica a cladirii
dintr-un loc sigur (din afara cladi-
rii).

Masuri ce trebuie luate in caz de
miros de gaze arse

Pericol

Gazele arse pot provoca intoxicatii

care pun viata in pericol.

= Se opreste instalatia de incalzire.

» Se aeriseste incaperea de ampla-
sare a instalatiei.

» Se inchid usile spre incaperile de
locuit.

Masuri ce trebuie luate in caz de
incendiu

Pericol

In caz de incendiu, exista pericol de

producere de leziuni prin arsuri Si

pericol de explozie.

» Se opreste instalatia de incalzire.

» Se inchid robinetii de pe conduc-
tele de combustibil.

» Se utilizeaza un extinctor verificat
pentru clasele de incendiu ABC.

Comportament in cazul scurgerii apei
din aparat

Pericol

La scurgerea apei din aparat, exista

pericol de electrocutare.

» Se deconecteaza instalatia de
incalzire de la dispozitivul de
deconectare extern (de ex. tabloul
de sigurante, distribuitorul de
energie electrica al cladirii).

» Se informeaza firma de speciali-
tate.

Masuri de luat in caz de avarie la
instalatia de incalzire

Pericol

Mesajele de avarie indica prezenta
unor defecte la instalatia de incal-
zire. Avariile neremediate pot avea
consecinte care pot pune viata in
pericol.

Nu validati mesajele de avarie de
mai multe ori la intervale scurte de
timp. Luati legatura cu firma specia-
lizata pentru analiza cauzei si reme-
dierea defectiunii.
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Masuri de siguranta

Pentru siguranta dumneavoastra (continuare)

Conditii care trebuie indeplinite de
incaperea de amplasare

Pericol

Gurile de aerisire inchise conduc la
lipsa aerului de ardere. Prin
aceasta, arderea este incompleta si
de formeaza monoxid de carbon
care poate avea urmari fatale.

Nu blocati sau inchideti gurile de
aerisire existente.

Nu efectuati modificari ulterioare la
locul de montaj, care pot avea con-
secinte asupra functionarii in sigu-
ranta (de ex. montarea de con-
ducte, masti sau pereti despartitori).

Pericol

Lichidele si materialele usor infla-
mabile (de ex. benzina, diluanti si
detergenti, vopsele sau hartie) pot
produce acumulari de gaze si
incendii.

Astfel de materiale nu trebuie depo-
zitate sau utilizate in incaperea de
amplasare, respectiv in imediata
apropiere a instalatiei de incalzire.

Atentie

Conditiile de ambianta neadecvate

pot provoca avarii la instalatia de

incalzire si pot pune in pericol func-

tionarea sigura a instalatiei.

» Asigurati temperaturi ale mediului
ambiant peste 0 °C si sub 35 °C.

= Evitati poluarea aerului cu hidro-
carburi halogenate (continute
de ex. in vopsele, solventi si
detergenti) si existenta prafului in
cantitate mare (de ex. prin lucrari
de slefuire).

= Evitati un grad constant ridicat de
umiditate a aerului (de exemplu
prin uscarea in mod permanent a
rufelor).

Exhaustoare

La utilizarea aparatelor cu orificiile de
refulare a aerului in aer liber (hote,
exhaustoare, aparate de climatizare) se
poate produce depresiune din cauza
aspiratiei. In cazul utilizarii simultane a
cazanului, se poate forma un curent
invers de gaze arse.

Pericol

Utilizarea simultana a cazanului cu
aparate cu evacuarea aerului in
exterior poate cauza intoxicatii
fatale in cazul curentului invers de
gaze arse.

Luati masurile adecvate pentru a
asigura evacuarea suficienta a
aerului de ardere. Dupa caz, luati
legatura cu firma de specialitate.
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Generalitati

Simboluri

Simbol Semnificatie

Trimitere la alt document cu informatji su-
plimentare

Reprezentarea etapei de lucru:
Numerotarea corespunde succesiunii de
operatiuni.

v

Avertizare privind pagube materiale si dau-
ne pentru mediul Tnconjurator

Zona aflata sub tensiune

Acordati o atentie sporita.

@,,\\._

= |La fixarea pe pozitie a componentei tre-
buie sa se auda un zgomot de fixare.
sau

= Semnal acustic

D

= Se utilizeaza o componenta noua.
sau

= In combinatie cu o unealtd: curatati su-
prafata.

Reciclati componenta in mod corespunza-
tor.

Predati componenta la centrele de colecta-
re adecvate. Nu aruncati componenta in
gunoiul menajer.

I | = | &

Notiuni de specialitate

Pentru o mai buna intelegere a funciilor automatizarii,
vor fi explicate mai detaliat cateva notiuni de speciali-
tate. Aceste informatii se gasesc in capitolul ,Explica-
rea unor notiuni“ din anexa.

Utilizare conform destinatiei

Aparatul poate fi instalat si utilizat conform destinatiei
numai in sisteme de incalzire inchise conform

EN 12828 cu respectarea indicatiilor de montaj, de
service si de utilizare respective. El este prevazut
exclusiv pentru incalzirea de agent termic care indepli-
neste conditiile de apa menajera.

Utilizarea conform destinatiei presupune o instalare
stationara in combinatie cu componente autorizate
specifice instalatiei.

Utilizarea comerciala sau industriala n alt scop decat
pentru incalzirea cladirii sau prepararea de apa calda
menajera nu este conform destinatiei.
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Utilizare conform destinatiei (continuare)

Orice alta utilizare trebuie autorizata de producator
dupa caz.

Informatii privind produsul

Automatizare Vitotronic 100, tip HC1B pentru functio-
nare cu temperatura constanta a apei din cazan.

La functionarea cu temperatura constanta a apei din
cazan, cazanul furnizeaza agent termic cu temperatura
constanta, indiferent de temperatura exterioara.
Incalzirea si prepararea de apé calda menajera are loc
cu temperaturd constants a apei din cazan. n acest
caz, temperatura pe tur pentru acumulatorul de apa
calda menajera corespunde temperaturii reglate a apei
din cazan. Temperatura pe tur pentru incalzire poate fi
reglata la temperaturi mai reduse, in combinatie cu
automatizarile racordate.

Prima punere in functiune

Adaptarea aparatului la conditjile locale si constructive
ca si inifierea Tn modul de utilizare trebuie efectuate de
catre firma de specialitate.

Instalatia dumneavoastra este deja reglata

Automatizarea este setata din fabrica la ,,% @l pentru
incalzirea si prepararea de apa calda menajera.
Instalatia de incalzire este astfel pregatitad pentru func-
tionare:

incalzire

= Incélzirea incaperilor se efectueazé conform reglaje-
lor existente la automatizare si a valorilor reglate la
regulatorul temperaturii de ambianta.

» Firma specializata in instalatii de incalzire poate sa
efectueze si alte reglaje la prima punere in functiune.
Reglajele pot fi modificate oricand conform dorintelor
individuale (vezi capitolul ,incalzire®).

Generalitati

Utilizarea incorecta a aparatului, respectiv utilizarea
necorespunzatoare (de ex. prin deschiderea aparatului
de beneficiarul instalatiei) este interzisa si anuleaza
orice raspundere a producatorului. Utilizare incorecta
fnseamna si modificarea componentelor sistemului de
incalzire Tn privinta functionarii lor conform destinatiei
(de ex. prin inchiderea cailor de evacuare a gazelor
arse sau a cailor de admisie a aerului).

La functionarea in regim constant, cu automatizarea
se poate comanda 1 circuit de Tncalzire fara vana de
amestec.

Observatie

La instalatii cu mai multe cazane fiecare cazan este
dotat cu o automatizare proprie. Aceste automatizari
sunt comandate de automatizarea supraordonata.
Toate informatiile referitoare la utilizare se gasesc in
instructiunile de utilizare ale automatizarii supraordo-
nate.

Ca utilizator al unei instalatjii de incalzire noi, aveti obli-
gatia sa o inregistrati imediat la serviciul competent din
raza teritoriala respectiva. Serviciul competent va
comunica si informatiile referitoare la activitatile pe
care trebuie sa le efectueze la instalatia de incalzire
(de exemplu, masuratori periodice, curatare).

Preparare de apa calda menajera

= Apa calda menajera este Incalzita la 50 °C.

» Firma specializata in instalatii de incalzire poate sa
efectueze si alte reglaje la prima punere in functiune.
Reglajele pot fi modificate individual, conform dorin-
telor dumneavoastra (vezi capitolul ,Prepararea de
apa calda menajera®).

Protectie la inghet

= Protectia la inghet a generatorului de caldura si dupa
caz a acumulatorului de apa calda menajera este
asigurata.

gédere de tensiune
In cazul unei caderi de tensiune, toate reglajele sunt
pdastrate.



Generalitati

Sfaturi practice privind economisirea de energie

Economisire de energie la incalzire

= Nu supraincalziti incaperile, fiecare grad de tempera-
tura mai putin economiseste pana la 6 % din chel-
tuielile de incalzire.

Nu setati temperatura de ambianta peste 20 °C.
Instructiuni de utilizare Regulator de tempera-
tura de ambianta

" Tncélzi;i incaperile la temperatura redusa pe timpul
noptii sau in cazul absentei periodice. Reglati pro-
gramarea orara pentru incalzire la regulatorul tempe
raturii de ambianta:

Instructiuni de utilizare Regulator de tempera-
tura de ambianta

= Nu reglati temperatura pe tur la o valoare prea mare:
vezi pag. 13.

» Pentru a dezactiva functiile care nu sunt necesare
(de ex. incalzirea pe timpul verii), reglati regimul de
functionare.

- Daca pe timpul verii nu doriti sa functioneze incal-
zirea, dar aveti nevoie de apa calda menajera,
reglati regimul de functionare ,,®": vezi pag. 13.

— In cazul in care nu doriti sa functioneze incélzirea
si nu aveti nevoie de apa calda menajera, selectati
regimul de functionare ,,&*: vezi pag. 14.

Sfaturi utile pentru mai mult confort

Mai mult confort in incaperile dumneavoastra

m Reglati temperatura de confort:
Instructiuni de utilizare Regulator de tempera-
tura de ambianta
» Reglati temperatura pe tur la o valoare suficient de
mare: vezi pag. 13.
= Reglati programarea orara pentru circuitul de incal-
zire, astfel incat temperatura de confort dorita sa fie
atinsa automat atunci cand sunteti acasa. Reglati
programarea orara pentru incalzire la regulatorul
temperaturii de ambianta:
Instructiuni de utilizare Regulator de tempera-
tura de ambianta

10

Economisire de energie la preparare de apa calda
menajera

= Nu reglati temperatura apei calde menajere la o
valoare prea mare: vezi pag. 15.

= Pentru prepararea de apa calda menajera, activati
functia ECO: vezi pag. 16.

Pentru functii suplimentare de economisire a energiei,
adresati-va firmei specializate in instalatii de incalzire.

Preparare de apa calda menajera in functie de
nevoi

= Doriti sa aveti imediat la dispozitie apa calda. Pentru
prepararea de apa calda menajera, activati functia
de confort CONF: vezi pag. 16.
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Despre unitatea de comanda

Principii de baza pentru utilizare

Unitate de comanda

Toate reglajele pentru instalatia de incalzire pot fi Observatie
facute centralizat, de la unitatea de comanda a auto- Unitatea de comanda poate fi instalata intr-un soclu
matizarii. pentru montaj pe perete. Soclul pentru montaj pe

perete se poate livra ca accesoriu. Informatii obtineti
de la firma specializata in instalatii de incalzire.

Regulator de temperatura de ambianta pentru functionare comandata de temperatura de
ambianta

Daca intr-una dintre incaperi este instalat un regulator Instructiuni de utilizare Regulator de tempera-

de temperatura de ambianta, atunci puteti efectua turé de ambianta
reglajele la regulatorul de temperaturad de ambianta.

Descrierea procedurii de comanda

Homescreen

Dupa pornirea sau activarea automatizarii este afisat
homescreenul.

Taste

Fig. 1
© Vaintoarceti Tn meniu un pas Tnapoi. ? Fara functie
-~ Taste de navigare =: Accesati meniul pentru reglaje si accesari.

Résfoiti in meniu sau reglati valori
OK Confirmati alegerea sau reglajul efectuat.

Simboluri

Simbolurile nu sunt afisate permanent, ci in functie de *§ Regimul de testare/verificare

tipul instalatiei si de starea de functionare. Valorile & Alte reglaje
afisate intermitent pe display indica faptul ca ele pot fi
modificate. Regim de functionare
d Activarea protectiei la Thghet (regim deconec-
Meniu tat)
m incélzire ) Preparare de apa calda menajera
% Prepararea de apa calda menajera &m Iincalzirea si prepararea de apa calda menajera

i Informare

1



Despre unitatea de comanda

Descrierea procedurii de comanda (continuare)

CONF Functia de confort pentru prepararea de apa Afisaje
calda menajera i Temperatura

ECO Fara functie de confort pentru prepararea de #%  Activare protectie la inghet
apa calda menajera s  Incalzire

@I Pompa circuitului de incélzire este n functiune
@®*= Pompa de incarcare a acumulatorului este in

Mesaje

& Mesaj de intretinere

& Momentul pentru efectuarea intretinerii este atins. %
A Mesaj de avarie

ir Mesaj de avarie pentru arzator >

Accesati meniul pentru reglaje si accesari

= [T

(@)

sari

_—
./
_(

o

Fig. 2

Regim de functionare

functiune.

In combinatie cu instalatia solaré:
Pompa circuitului solar este in functiune.
Arzatorul este in functiune

Reglaje de baza din fabricatie

Apasati =:. Ajungeti Tn meniul pentru reglaje si acce-

Regimuri de functionare pentru incalzire, apa calda menajera, protectie la inghet

Simbol

Regim de functionare

Functionare

!}

incalzirea si prepararea de apa calda
menajera

= Tncaperile circuitului de Tncélzire selectat sunt in-
calzite conform indicatiilor pentru temperatura de
ambiantd si pentru programarea orara: vezi capi-
tolul ,Incalzire®.
Observatie
O programare orara pentru incalzire poate fi se-
tata la functionarea comandata de temperatura
de ambianta doar la regulatorul de temperatura
de ambianta: vezi instructiunile de utilizare pen-
tru regulatorul de temperaturé de ambianta.

= Apa calda menajera este incalzita conform seta-
rilor pentru temperatura apei calde menajere (ve-
zi capitolul ,Prepararea apei calde menajere”.

Preparare de apa calda menajera

= Apa calda menajera este incalzita conform seta-
rilor pentru temperatura apei calde menajere (ve-
zi capitolul ,Prepararea apei calde menajere”.

* Incalzire dezactivata

= Protectia la inghet este activa.

Regim deconectat cu protectie la inghet
(regim deconectat)

= Incalzire dezactivata

= Nu se prepara apa calda menajera

= Protectia la inghet a cazanului si a acumulatoru-
lui de apa calda menajera este activata.

12
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Incalzire

Setari pentru temperatura de ambianta

Daca doriti incalzirea, verificati urmatoarele puncte: m Ati setat regimul de functionare corect?
= Ati reglat temperatura de ambianta dorita? Pentru setare, vezi pag. 13.
Instructiuni de utilizare Regulator de tempera- Si
tura de ambianta Instructiuni de utilizare Regulator de tempera-
tura de ambianta
= Ati reglat la o valoare suficient de ridicata tempera- = Ati reglat programarea orara dorita?
tura pe tur? Instructiuni de utilizare Regulator de tempera-
Pentru reglaj se va consulta capitolul urmator. tura de ambianta

Reglarea temperaturii pe tur

Pentru ca temperatura de ambianta aleasa sa poata fi 3.» pentru temperatura apei din cazan, ,,§* lumi-

atinsa, trebuie reglatd temperatura pe tur la o valoare neaza intermitent.
suficient de ridicata.
Reglaje din fabrica: 74 °C 4. OK pentru confirmare, valoarea de temperatura

reglatd lumineaza intermitent.
Apasati urmatoarele taste:
5. A/v pentru temperatura dorita a apei din cazan.

1.=: pentru reglaje, ,,* lumineaza intermitent.
6. OK pentru confirmare, valoarea noua de tempera-
2. OK pentru confirmare, ,,&&MI“ lumineaza intermi- tura este salvata.
tent.

Reglarea regimului de functionare pentru incalzire

Activati Regim functionare pentru incalzire. 2. OK pentru confirmare, ,,&l“ lumineaza intermi-
Reglaj din fabrica: ,,=* pentru incalzire si preparare tent.
de apa calda menajera (regim de iarna)
3. OK pentru confirmare.
Reglarea este necesara, numai daca este setat unul

dintre urmatoarele regimuri de functionare: 4.»/4 péna cand ,A[I“ lumineaza intermitent.
% Numai preparare apa calda menajera
¢ Regim deconectat 5. OK pentru confirmare, incélzirea functioneaza si

se prepara apa calda menajera.
Apasati urmatoarele taste:
Pentru explicatii privind regimurile de functionare, vezi
1.=: pentru reglaje, ,,MM* lumineaza intermitent. pag. 12.

Oprirea incalzirii
Dezactivati Regim functionare pentru incalzire.

Nu doriti sa se prepare apa calda menajera, dar doriti sa incalziti incaperile.

Apasati urmatoarele taste: 3. OK pentru confirmare, ,,MI* lumineaza intermi-
tent.
1.=: pentru reglaje, ,,M* lumineaza intermitent.
4. « pana cand ,,/&"“ [umineaza intermitent.
2. OK pentru confirmare, ,,&&[M*“ lumineaza intermi-
tent. 5. OK pentru confirmare, incalzirea este oprita, se
prepara apa calda menajera (regimul de vara).
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Incalzire

Oprirea incalzirii (continuare)

Nu doriti nici sa incalziti incaperile, nici sa se prepare apa calda menajera.

Apasati urmatoarele taste: 4. < pana cand ,,“ lumineaza intermitent.
1.=: pentru reglaje, ,,M* lumineaza intermitent. 5. OK pentru confirmare, incalzirea si prepararea de
apa calda menajera sunt oprite, protectia la
2. OK pentru confirmare, ,,&&MI“ lumineaza intermi- inghet este activata (regim deconectat).
tent.

3. OK pentru confirmare, ,,=MlI“ lumineaza intermi-
tent.

14
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Preparare de apa calda menajera

Reglaje pentru prepararea de apa calda menajera

Daca doriti prepararea apei calde menajere, verificati

urmatoarele puncte:

= Ati reglat temperatura apei calde menajere dorita?
Pentru reglaj se va consulta capitolul urmator.

Reglarea temperaturii apei calde menajere

Reglati Temperatura reglaté apa calda menajera pen-
tru acumulatorul de apa calda menajera.
Setare din fabrica: 50 °C

Apasati urmatoarele taste:

1. =:

pentru reglaje, ,,[M* lumineaza intermitent.

2.» pentru ,, ="

m Ati setat regimul de functionare corect?
Pentru setare, vezi pag. 15.

3. OK pentru confirmare, lumineaza intermitent.

4. A/v pentru temperatura doritd a apei calde mena-
jere.

5. OK pentru confirmare, valoarea noua de tempera-
tura este salvata.

Reglarea regimului de functionare pentru prepararea apei calde menajere

Activati Regim functionare pentru prepararea apei
calde menajere.

Reglaj din fabrica: ,,=* pentru incalzire si preparare
de apa calda menajera (regim de iarna)

Reglajul este necesar doar daca este reglat regimul de
functionare &:

Apasati urmatoarele taste:
1. =

pentru reglaje, ,,MMM* lumineaza intermitent.

2. OK pentru confirmare, ,,&&I“ lumineaza intermi-

tent.

3. OK pentru confirmare, ,,%Mll“ lumineaza intermi-

tent.

Oprirea prepararii apei calde menajere

Dezactivati prepararea de apa calda menajera.

4.»/4 péna cand ,/ =" lumineaza intermitent pentru
prepararea de apa calda menajera (regim de
vara, fara incalzire).

Sau

pana cand ,, &M lumineaza intermitent pentru
incalzire si prepararea de apa de apa calda
menajera (regim de iarna).

5. OK pentru confirmare, regimul de functionare

selectat este activat.

Pentru explicatii privind regimurile de functionare, vezi
pag. 12.

Nu doriti sa se prepare apa calda menajera, dar doriti sa incalziti incaperile.

Apasati urmatoarele taste:

1. =

pentru reglaje, ,,* lumineaza intermitent.
2. OK pentru confirmare, ,,&&l“ lumineaza inter-
mitent.
3. OK pentru confirmare, ,,;%“ lumineaza intermi-
tent.

4.» pana cand ,,/&[M“ lumineaza intermitent.

5. OK pentru confirmare, incalzirea functioneaza si
se prepara apa calda menajera (regim de
iarna).

6. =: pentru reglaje, ,,MMM“ lumineaza intermitent.

7.» pentru ,, ="

15
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Preparare de apa calda menajera

Oprirea prepararii apei calde menajere (continuare)

8. OK pentru confirmare, lumineaza intermitent.

9.v pana la 10°C.

10. OK pentru confirmare, valoarea noua de tempe-

ratura este salvata.

Nu doriti nici sa se prepare apa calda menajera, nici sa incalziti incaperile.

Apasati urmatoarele taste:
1.=8

pentru reglaje, ,,M“ lumineaza intermitent.

2. OK pentru confirmare, ,,»&MI“ lumineaza intermi-
tent.

Functia de confort (daca exista)

Cu functia de confort se poate preincalzi apa in schim-
batorul de caldura Tn placi la temperatura apei calde
menajere reglats. In felul acesta aveti la dispozitie
instantaneu apa calda.

Apasati urmatoarele taste:
1. =

pentru reglaje, ,,JII* lumineaza intermitent.

2.» pentru ,, 3=

incheierea functiei de confort
Apasati urmatoarele taste:

1.=: pentru reglaje, ,,MM“ lumineaza intermitent.
2.» pentru ,, %",

3. OK pentru confirmare, CONF ECO se aprinde

intermitent.

16

3.

4,

OK

<

. OK

. OK

. OK

. OK

. OK

. OK

pentru confirmare, ,,%"“ lumineaza intermitent.
pana cand ,,&“ lumineaza intermitent.
pentru confirmare, prepararea de apa calda

menajera si incalzirea sunt oprite, protectia la
inghet este activata (regim deconectat)

pentru confirmare, CONF ECO se aprinde
intermitent.

pentru confirmare, ECO se aprinde intermitent.

pentru CONF.

pentru confirmare, functia de confort este acti-
vata.

pentru confirmare, CONF se aprinde intermi-
tent.

pentru ECO.

pentru confirmare, functia de confort este
incheiata.
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Reglajul unitatii de temperatura (°C/°F)

Reglaje din fabricatie: °C
Apasati urmatoarele taste:
1. =8

pentru reglaje, ,,M* lumineaza intermitent.

2.» pentru .

Revenirea la reglajele din fabricatie

Puteti reseta deodata toate valorile modificate la valo-
rile reglate din fabricatie

Apasati urmatoarele taste:

1. =:

pentru reglaje, ,,[M* lumineaza intermitent.

2.» pentru ,,#“.

Alte reglaje

3. OK pentru confirmare, ,)‘ lumineaza intermitent.

4. A/v pentru unitatea de temperatura dorita (°C sau
°F).

5. OK pentru confirmare, unitatea de temperatura
noua este salvata.

3. OK pentru confirmare, , ¢ lumineaza intermitent.

4. OK pentru confirmare, reglajele din fabricatie sunt
din nou setate.

Reglaje din fabricatie:

= Regimul de functionare: ,,®=I“

= Temperatura pe tur: 74 °C

= Temperatura apa calda menajera: 50 °C

17



Accesare
Accesarea informatiilor si valori, resetare
In functie de componentele conectate si de setérile

efectuate, puteti accesa temperaturile momentane si
starile de lucru.

Apasati urmatoarele taste:

1. =8

pentru reglaje, ,,M* lumineaza intermitent.

2.» pentru ,i“.

3. OK pentru confirmare.

4. A/v pentru informarea dorita.

5. OK pentru confirmare, daca doriti sa resetati
valoarea la ,,0“ (a se vedea urmatorul tabel),

Wl lumineaza intermitent.

Informatiile apar in ordinea urmatoare:

6. OK pentru confirmare, valoarea este setata la
valoarea initiala.

Exemplu:

Pe display vedeti informatia ,3“ pentru afisarea tempe-
raturii apei din cazan. Temperatura momentana a apei
din cazan este 65 °C.

Fig. 3

Observatie
Modulul de accesare se incheie automat dupa
30 minute. Puteti paré&si in orice moment meniul cu 5.

Afisaj pe display Semnificatie Indicatii
0 10 Numarul participantului la siste- | -
mul LON
1 15  °C | Temperatura exterioara in combinatie cu un senzor de temperatura exterioara
2 95  °C | Temperatura gazelor arse -
3 65 °C | Temperatura apei din cazan -
4 45 °C | Temperatura la acumulatorul in combinatie cu acumulator tampon de agent termic
tampon de agent termic sau sau preselector hidraulic
preselector hidraulic
5 50 °C | Temperatura apei calde mena- | in combinatie cu acumulator de apa calda menajera
jere
51 50 °C | Temperatura apei calde mena- | Se afiseaza numai daca sunt conectati doi senzori pen-
jere superioara tru temperatura apei din acumulator.
52 50 °C | Temperatura apei calde mena-
jere inferioara
5c 95 °C | Temperatura colector In combinatie cu modulul de automatizare solara
5o 45  °C | Temperatura a.c.m. la functio- | In combinatie cu instalatia solar&
nare cu panouri solare
53 50 °C | Senzor de temperatura[7] in combinatie cu modulul de automatizare solara:
Numai daca este conectat senzorul de temperatura 3.
54 50 °C |Senzor de temperatura[io] Tn combinatie cu modulul de automatizare solaré
Viessmann:
Numai daca este conectat senzorul de temperatura 4.
6 70  °C | Temperatura colector in combinatie cu instalatia solara
263572 h |Orede functionare a arzatorului | Numarul orelor de functionare (valori aproximative):
@ Cu tasta |« poate fi resetat contorul pentru orele de
functionare la ,0“.
030529 Pornirile arzatorului Cu tasta |« poate fi resetat numarul de porniri ale ar-
® zatorului la ,,0%.
001417 h |Ore de functionare a pompei In combinatie cu modulul de automatizare solara
® circuitului solar Viessmann:
Cu tasta )|« poate fi resetat contorul pentru orele de
functionare la ,,0“.

18
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Accesare

Accesarea informatiilor si valori, resetare (continuare)

Afisaj pe display

Semnificatie

Indicatii

001425 Numaérul de porniri ale pompei | In combinatie cu modulul de automatizare solara
® circuitului solar Viessmann:
Cu tasta |« pot fi resetate pornirile pompei la ,0°.
000506 h |Numarul orelor de functionare la | in combinatie cu modulul de automatizare solara
@ iesirea 22 Viessmann:
Numai dacé este racordata o a 2-a pompa de circulatie.
Cu tasta )|« poate fi resetat contorul pentru orele de
functionare la , 0%
000506 Porniri ale pompei la iesirea 22 | In combinatie cu modulul de automatizare solaré
Viessmann:
Numai daca este racordata o a 2-a pompa de circulatie.
Cu tasta |« pot fi resetate pornirile pompei la ,0“.
002850 Bilantul energetic pe circuitul In combinatie cu modulul de automatizare solara
® solar in kWh Viessmann:
Cu tasta |« poate fi resetata energia solara , 0"
4 Calitatea receptiei Vitocom 100, |In combinatie cu Vitocom 100, tip GSM
OO tip GSM ,0“ Lipsa receptie

,D“ Semnal foarte bun

Accesarea mesajului de intretinere

Firma de specialitate poate seta un interval de intreti-
nere. De ex. Intretinere dupa 2500 de ore de functio-
nare a arzatorului sau intretinere dupa 12 luni.

Daca instalatia necesita o lucrare de intretinere, pe
display se aprinde intermitent simbolul ,,/“ si apare
afisat intervalul de intretinere atins.

Exemplu:

Mesaijul privind intretinerea cu intervalul de intretinere
de 2500 ore de functionare ale arzatorului:

Fig. 4

Mesaijul privind intretinerea cu intervalul de intretinere

de 12 luni:
/4
{
T
(.
Fig. 5

Se informeaza firma de specialitate. Anulati mesajul de
intretinere cu OK.

Observatie

Daca intretinerea poate fi efectuatd numai la o data
ulterioara, atunci dupéd 7 zile mesajul de intretinere
apare din nou pe display.
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Accesare

Accesarea mesajului de intretinere (continuare)

Accesarea mesajului de intretinere anulat

Apasati cca 4 secunde tasta OK .

Accesarea mesajului de avarie

Daca la instalatia dumneavoastra de incalzire apar
avarii, pe display se aprinde intermitent simbolul

»A" si se afiseaza codul de avarie. in plus, se aprinde

intermitent semnalizatorul rosu de avarie: vezi
pag. 24.

Exemplu:
Codul de avarie afisat: ,50

= >

Fig. 6

ﬁ Pericol
Avariile neremediate pot avea consecinte care

pot pune viata Tn pericol.

Nu anulati de mai multe ori mesajele de avarie

la intervale scurte de timp. Daca o avarie se

repeta, instiintati firma de specialitate pentru ca

aceasta sa analizeze situatia si sa remedieze
defectiunea.

Accesarea mesajului de avarie anulat
Apasati cca 4 secunde tasta OK.

Observatie

Daca exista mai multe mesaje de avarie, atunci aces-

tea pot fi accesate pe rand cu V/a.

20

Comunicati codul de avarie firmei de specialitate.
Astfel, inlesniti o mai buna pregatire a firmei de
specialitate care urmeaza sa remedieze avaria Si
eventual economisiti cheltuieli suplimentare de
deplasare la fata locului.

Anulati codul de avarie cu OK. Simbolul ,,A* nu
mai lumineaza intermitent.

Observatie

® Dacd ali conectat pentru mesajele de avarie un
dispozitiv de semnalizare (de ex. un dispozitiv de
semnalizare sonora), in cazul anuldrii semnalului
de avarie este deconectat si acesta.

m Daca remedierea avariei poate fi efectuata numai
la o data ulterioara, atunci mesajul de avarie
apare din nou in ziua urmatoare.
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Instalatii cu mai multe cazane

Particularitati la instalatii cu mai multe cazane

La instalatii cu mai multe cazane fiecare cazan este
dotat cu o automatizare proprie. Aceste automatizari
sunt comandate de automatizarea supraordonata.
Reglajele se efectueaza la automatizarea supraordo-
nata., de ex. Temperatura de ambianta

Instructiuni de utilizare pentru automatizarea
supraordonata

Numarul cazanului
La instalatii cu mai multe cazane se afiseaza la auto-
matizarea cazanului Tn homescreenul numarul cazanu-

lui.

Exemplu:
Cazan cu numarul ,,3“

-
@)

[

Fig. 7

Cazanul cu numarul ,3“ este blocat de automatizarea
supraordonata.

Regimul de functionare

= & pentru activarea protectiei la inghet (regim deco-
nectat):
Prin selectarea regimului de functionare ,,&* opriti
numai cazanul respectiv.
Protectia la inghet a cazanului este activata.

= 3= pentru prepararea de apa calda menajera
(regim de vara):
»=“ Nu puteti seta programul de functionare.

Temperatura de ambianta/Temperatura apei din
cazan

La automatizarea cazanului, trebuie sa se regleze tem-
peratura ambianta sau temperatura cazanului.
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Regim de testare/verificare

Regimul de testare/verificare pornire

Pornirea regimului de testare/verificare

Regimul de testare/verificare poate fi activat numai de
catre specialistul insarcinat cu verificarea cosului de
fum la verificarea anuala.

Regimul de testare/verificare este activat pentru masu-
ratori de gaze arse cu temperatura apei din cazan mai
ridicata pentru scurt timp.

Apasati tastele urmatoare:

1.=: pentru reglaje, ,,MI* lumineaza intermitent.

2.» pentru ,,%§“.

3. OK pentru confirmare, On se aprinde intermitent.
La cazanele cu inregistrarea debitului apare
FL. Trebuie asigurat un debit volumetric sufi-
cient, de ex. Deschideti ventilele cu termostat.

4. OK pentru pornirea arzatorului in vederea masura-

rii, On este afisat static.

Daca se aprind intermitent cazanele cu inre-
gistrarea debitului volumetric FL si ,® ",
debitul volumetric este prea redus. Se creste
debitul volumetric prin preluarea caldurii supli-
mentare.

Daca debitul volumetric este suficient, On se
aprinde intermitent.

Oprirea regimului de testare/verificare
Regimul de testare/verificare se incheie si automat
dupa 30 minute. Puteti dezactiva in prealabil regimul
de testare/verificare.

Apasati tastele urmatoare:

1.=: pentru reglaje, ,,MM* lumineaza intermitent.

22

5. OK pentru pornirea arzatorului in vederea masura-
rii.
On este afisat permanent.
Pe Display apare dupa 4 secunde homescree-
nul.

Observatie

In timpul regimului de testare/verificare, asigurati eva-
cuarea suficienta a caldurii.

2.» pentru ,,"§“.
3. OK pentru confirmare, OFF se aprinde intermitent.

4. OK pentru confirmare.
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Elemente de comanda ale automatizarii

Pornire si oprire

Fig. 9
(® Semnalizator de avarie (rosu)

Semnalizator de functionare (verde)
(© Tasta de deblocare

Deconectarea instalatiei de incalzire

(©® Comutator pornit-oprit
(® Manometru (indicatorul de presiune)

Oprirea generarii de caldura cu protectie la inghet (regim deconectat)

Selectati regimul de functionare pentru ,,&" activarea
protectiei la inghet (regim deconectat).

Apasati urmatoarele taste:

1.=: pentru reglaje, ,,M* lumineaza intermitent.

2. OK pentru confirmare, ,,&&I“ lumineaza intermi-
tent.

3. OK pentru confirmare, ,,&l“ lumineaza intermi-
tent.

4. < pana cand ,,“ lumineaza intermitent.

5. OK pentru confirmare, protectia la inghet este acti-

vata.

= Incélzire dezactivats

= Nu se prepara apa calda menajera

= Protectia la inghet a cazanului si a acumulatorului de
apa calda menajera este activata.

Observatie

Pentru a nu se bloca, pompele de circulatie intré auto-
mat intr-un regim scurt de functionare o data la 24 de
ore.

incheierea regimului de functionare ,,¢)"
Selectati un alt regim de functionare.
Apéasati urmatoarele taste:

1. =

pentru reglaje, ,,[M* lumineaza intermitent.
2. OK pentru confirmare, ,,&&MI“ lumineaza intermi-
tent.

3. OK pentru confirmare, ,,&“ lumineaza intermitent.
pana cand ,,&[“ lumineaza intermitent: incal-
zirea functioneaza, se prepara apa calda
menajera.

Sau

pana cand ,/&"“ [umineaza intermitent: se pre-
para apa calda menajera, incalzirea este
oprita.

5. OK pentru confirmare, regimul de functionare
selectat este activat.

Oprirea generarii de caldura fara protectie la inghet

1. Deconectati comutatorul pornit-oprit ,,®".
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Pornire si oprire

Deconectarea instalatiei de incalzire (continuare)

2.

Inchideti robinetul de inchidere gaz.

Observatie
Informati-va la firma de specialitate cu privire la
pozitia si manevrarea acestor componente.

Se deconecteaza instalatia de incalzire de la retea,
de ex. de la siguranta separata sau de la un intre-
rupator principal.

' Atentie

H Daca sunt posibile temperaturi exterioare
sub 3 °C, atunci luati masuri adecvate pen-
tru protectia la inghet a instalatiei de incal-
zire.
Luati eventual legatura cu firma de speciali-
tate.

Pornirea instalatiei de incalzire

Informati-va la firma de specialitate despre urmatoa-
rele:

= Etape de punere in functiune necesare

= [naltimea presiunii necesare a instalatiei (presiunea

minima din instalatie)

= Pozitia urmatoarelor componente:

- Manometru
- Orificii de aerisire si golire

= Conditii pentru proprietatile apei
= Robinet de gaz

1.

24

Controlati periodic presiunea in instalatia de incal-
zire la manometru. Daca indicatorul se afla sub
1,0 bar (0,1 MPa), atunci presiunea in instalatie
este prea scazuts. In acest caz, completati cu apa
sau informati firma de specialitate.

La functionareacuracord la cos:

Se verifica daca gurile de aerisire din incaperea de
amplasare a cazanului sunt deschise si daca nu
sunt blocate.

Observatie
In cazul functionarii cu racord la cos, aerul de
ardere se preia din incdperea de amplasare.

Indicatie pentru o scoatere din functiune mai inde-
lungata

Deoarece pompele de circulatie nu mai functioneaza o
perioada mai indelungata, acestea se pot bloca.

3. Se deschide robinetul de gaz.

Observatie

Informati-va la firma specializata in instalatii de
incéalzire cu privire la pozitia si manevrarea acestor
componente.

Conectati instalatia la retea, de exemplu de la sigu-
ranta separata sau de la un intrerupator principal.

Conectati comutatorul pornit-oprit ,,®*.

Dupa scurt timp pe display apare homescreenul si
semnalizatorul de functionare lumineaza verde.
Instalatia de incalzire si regulatorul de temperatura
de ambianta sunt ppregatite acum pentru functio-
nare.
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Este prea rece in incaperi

Cum se procedeaza

Cauza

Remediere

Instalatia de incélzire este oprita.

= Conectati comutatorul pornit-oprit ,,@*: vezi pag. 23.

= Se conecteaza intrerupatorul principal, daca exista
(situat in afara centralei termice).

= Conectati siguranta circuitului electric (siguranta ge-
nerald).

Termostatul de ambianta este reglat incorect.

Verificati si corectati, dupa caz, reglajele:

= &[0 trebuie sa fie setat: vezi pag. 13.

= Temperatura de ambianta
Instructiuni de utilizare Regulator de tempera-
turd de ambianta

= Temperatura pe tur: vezi pag. 13.

= Programare orara
Instructiuni de utilizare Regulator de tempera-
turd de ambianta

Numai la functionare cu preparare de apa calda mena-
jera:

Prepararea prioritara a apei calde menajere este acti-
vata: ,,&%"“ pe display

Asteptati pana cand acumulatorul de apéa calda mena-
jera se incalzeste: afisajul ,,&=“ se stinge.

La functionarea cu preparator instantaneu de apa calda
menajera opriti consumul de apa calda menajera.

Lipseste combustibilul.

Pentru gaz lichefiat:

Se verifica rezerva de combustibil si daca este necesar
se comanda.

Pentru gaz metan:

Se deschide robinetul de gaz. Daca este necesar, se
cer informatii la intreprinderea furnizoare de gaz.

Este afisat simbolul ,atr".

Apasati pe tasta ,R": vezi pag. 24.

Daca nici acum nu porneste arzatorul, se anunta firma
de specialitate.

Anulati mesajul de avarie cu OK: vezi pag. 20.

Pericol

Avariile neremediate pot avea consecinte care
pot pune viata in pericol.

Nu validati de mai multe ori mesajele de avarie
intr-un interval scurt de timp. Daca apare din nou
o avarie, instiintati firma de specialitate. Firma de
specialitate poate analiza cauza si remedia de-
fectiunea.

Simbolul ,A" este afisat pe display.

Comunicati codul de avarie afisat firmei de specialitate
in instalatii de incalzire.
Anulati mesajul de avarie cu OK: vezi pag. 20.
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Cum se procedeaza

Este prea cald in incaperi

Cauza

Remediere

Automatizarea sau regulatorul de temperatura de am-
bianta este reglat incorect.

Verificaii si corectati, dupa caz, reglajele:

= Temperatura de ambianta
Instructiuni de utilizare Regulator de tempera-
turd de ambianta

= Temperatura pe tur: vezi pag. 13.

= Programare orara
Instructiuni de utilizare Regulator de tempera-
turd de ambianta

Simbolul ,A* este afisat pe display.

Comunicati codul de avarie firmei de specialitate.
Anulati mesajul de avarie cu OK: vezi pag. 20.

Nu este apa calda

Cauza

Remediere

Instalatia de incalzire este oprita.

= Conectati comutatorul pornit-oprit ,,@*: vezi pag. 23.

= Se conecteaza intrerupatorul principal, daca exista
(situat in afara centralei termice).

= Conectati siguranta circuitului electric (siguranta ge-
nerala).

Automatizarea este reglata incorect.

Verificaii si corectati, dupa caz, reglajele:

= Prepararea de apa calda menajera trebuie sa fie de-
blocata: vezi pag. 15.

= Temperatura apei calde menajere: vezi pag. 15.

Lipseste combustibilul.

Pentru gaz lichefiat:

Se verifica rezerva de combustibil si daca este necesar
se comanda.

Pentru gaz metan:

Se deschide robinetul de gaz. Daca este necesar, se
cer informatii la Intreprinderea furnizoare de gaz.

Simbolul ,11r* este afisat pe display.

Apasati pe tasta ,R": vezi pag. 24.

Daca nici acum nu porneste arzatorul, se anunta firma
de specialitate.

Anulati mesajul de avarie cu OK: vezi pag. 20.

Pericol

Avariile neremediate pot avea consecinte care
pot pune viata in pericol.

Nu validati de mai multe ori mesajele de avarie
intr-un interval scurt de timp. Daca apare din nou
o avarie, instiintati firma de specialitate. Firma de
specialitate poate analiza cauza si remedia de-
fectiunea.

Simbolul ,,A“ este afisat pe display.

Comunicati codul de avarie firmei de specialitate.
Anulati mesajul de avarie cu OK: vezi pag. 20.

Apa menajera este prea calda

Cauza

Remediere

Automatizarea este reglata incorect.

Verificati si daca este necesar, corectati temperatura
apei calde menajere: vezi pag. 15.
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»A“ lumineaza intermitent

Cum se procedeaza

Cauza

Remediere

Avarie la instalatia de incalzire

Comunicati codul de avarie firmei de specialitate.
Anulati mesajul de avarie cu OK: vezi pag. 20.

»1Ur lumineaza intermitent

Cauza

Remediere

Avarie la instalatia de incalzire

Apasati pe tasta ,R": vezi pag. 24.
Anulati mesajul de avarie cu OK: vezi pag. 20.

Pericol

Avariile neremediate pot avea consecinte care
pot pune viata in pericol.

Nu validati de mai multe ori mesajele de avarie
intr-un interval scurt de timp. Daca apare din nou
o avarie, instiintati firma de specialitate. Firma de
specialitate poate analiza cauza si remedia de-
fectiunea.

»#“ lumineaza intermitent

Cauza

Remediere

A fost atins timpul reglat de firma de specialitate.

Se informeaza firma de specialitate. Anulati mesajul de
intretinere cu OK: vezi pag. 19.

»= = EP - -“ lumineaza intermitent

Cauza

Remediere

Regimul de functionare reglat la automatizare a fost co-
mutat printr-un aparat extern de comutare.

La nevoie, se poate comuta regimul de functionare.
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Intretinere

Curatare

Aparatele pot fi curatate cu detergenti obisnuiti (nu se
va utiliza pulbere abraziva).

Inspectia si intretinerea

Efectuarea inspectiei si intretinerii unei instalatii de
incalzire este prevazuta de directiva cu privire la eco-
nomisirea de energie si de normativele internationale
in vigoare DIN 4755, DVGW-TRGI 2018, DIN 1988-8
si EN 806.

Cazan

Odata cu cresterea gradului de murdarire a cazanului,
creste si temperatura gazelor arse si implicit, pierderile
de energie. Recomandam curatarea anuala a cazanu-
lui.

Partea frontala a unitatii de comanda poate fi curatita
Cu O carpa moale.

Intretinerea efectuata in mod periodic asigura un regim
de functionare fara perturbatii, economic, ecologic si in
siguranta. Cel tarziu la fiecare 2 ani instalatia de incal-
zire trebuie revizuita de catre o firma de specialitate
autorizats. in acest scop, cel mai indicat este sa
incheiati un contract de inspectie si intretinere cu firma
de specialitate.

Boiler pentru preparare de apa calda menajera (daca exista)

Normativele internationale in vigoare (de exemplu

DIN 1988-8 si EN 806) prevad efectuarea intretinerii
sau curatirea boilerului la cel mult 2 ani de la punerea
sa in functiune si apoi periodic.

Curatarea interiorului acumulatorului de apa calda
menajera si a racordurilor respective va fi efectuata
numai de catre o firma autorizata de instalatii de incal-
zire.

In cazul in care pe conducta de alimentare cu apa rece
a boilerului se afla un aparat de tratare a apei, (de ex.
o ecluza sau o instalatie de injectie) agentul de tratare
a apei trebuie Tnlocuit la timp. Va rugam sa respectati
indicatjile producatorului.

Supapa de siguranta (acumulator a.c.m.)

Buna functionare a supapei de siguranta trebuie verifi-
cata o data la sase luni, prin aerisire, de catre utilizato-
rul instalatiei sau de firma specializata Tn instalatii de
incalzire (vezi instructiunile producatorului ventilului).
Exista pericolul sa se depuna murdarie pe scaunul
supapei.

In timpul procesului de incélzire, se poate scurge apa
pe la supapa de siguranta. Evacuarea este deschisa
spre exterior.

Filtrul de apa menajera (daca exista)

Din motive de igiena, trebuie procedat astfel:

= Se va Tnlocui filtrul Tn cazul in care nu are loc curati-
rea prin contracurent la fiecare 6 luni (control vizual
la 2 luni)

= Filtrele care se curata prin contracurent se vor spala
prin contracurent la fiecare 2 luni.
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In plus la Vitocell 100:

Pentru verificarea anodului consumabil, recomandam
o verificare anuala executata de firma de instalatii de
incalzire.

Verificarea functionarii anodului consumabil se poate
realiza fara intreruperea functionarii instalatiei. Firma
specializata in instalatii de incalzire masoara curentul
cu ajutorul unui aparat de verificare a anodului.

Atentie

Suprapresiunea poate duce la aparitia de
daune.

Nu inchideti supapa de siguranta.
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Cabluri de conectare deteriorate

n cazul in care cablurile de conectare ale aparatului
sau ale accesoriului montat extern sunt deteriorate,
acestea trebuie Tnlocuite cu cabluri de conectare spe-

ciale. La inlocuire, utilizati exclusiv cabluri Viessmann.

Pentru aceasta, informati firma specializata.

Intretinere
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Explicarea unor notiuni

Regim deconectat

Generarea de caldura este oprita.

Doar protectia la inghet a generatorului de caldura si a
acumulatorului de apa calda menajera este activa.
Fara incalzire, fara preparare de apa calda menajera

Regim redus de temperatura (regim de incalzire redus)

Vezi ,Regim de incalzire redus®.

Functionare cu temperatura constanta

La functionare cu temperatura constanta agentul ter-
mic este incalzit la temperatura reglata pentru apa din
cazan.

Regim de functionare

Prin intermediul regimului de functionare, se stabileste
daca se incalzesc incéaperile si se prepara apa calda
menajera sau se prepara numai apa calda menajera.
Sau dacé se opreste incélzirea cu protectie la inghet.

Se pot alege regimurile de functionare urmatoare:
= &
Incélzirea functioneaza, se prepara apa calda mena-
jera (regim de iarna).
(] ”ﬁ_“
Se prepara apa calda menajera, fara incalzire (regim
de vara).
] ”(')“
Protectia la inghet a cazanului si a boilerului pentru
preparare de apa calda menajera este activata, dar
incalzirea si prepararea de apa calda menajera sunt
oprite (regim deconectat).

Circuit de incalzire

Un circuit de Tncalzire este un circuit inchis intre cazan
si radiatoare, prin care curge agentul termic.

Pompa circuitului de incalzire

Pompa de circulatie pentru circularea agentului termic
in circuitul de incalzire

Temperatura efectiva

Temperatura actuala in momentul accesarii, de ex.
Valoarea efectiva a temperaturii apei calde menajere.

Temperatura apei din cazan

Vezi ,Functionare cu temperatura constanta®“.
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Observatie

Un regim de functionare in care s& functioneze incélzi-
rea fara preparare de apa caldad menajera nu poate fi
selectat. Daca functioneaza incélzirea, atunci este
nevoie de reguléa si de apd caldd menajera (regim de
iarna).

Dacé doriti totusi s& functioneze numai incélzirea,
atunci selectati regimul de functionare ,,/=lll“ si setati
temperatura apei calde menajere la 10 °C: vezi

pag. 15. Astfel, nu incélziti in mod inutil apa menajera,
iar protectia la inghet a acumulatorului de apa calda
menajera este asigurata.
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Explicarea unor notiuni (continuare)

Vana de amestec

Agentul termic incélzit din generatorul de caldura este
amestecat cu agentul termic racit din circuitul de incal-
zire. Agentul termic temperat astfel conform necesitaji
este circulat cu ajutorul pompei circuitului de incalzire
in circuit. Pentru a atinge valoarea nominala dorita a
temperaturii de ambianta, automatizarea adapteaza

temperatura pe tur la diferite conditii prin intermediul
vanei de amestec.

Functionare cu racord la cos

Aerul de combustie este aspirat din incaperea in care
este amplasat generatorul de caldura.

Functionare fara racord la cos

Aerul de combustie este aspirat din afara cladirii.

Temperatura pe retur
Temperatura pe retur este temperatura de iesire a

agentului termic dintr-o componenta a instalatiei,
de ex. din circuitul de Tncalzire.

Ventil de siguranta

Element de siguranta care trebuie instalat de firma de
specialitate pe conducta de apa rece. Pentru ca pre-
siunea in acumulatorul de apa caldé menajera sa nu

creasca prea mult, supapa de siguranta se deschide
automat.

Pompa circuitului solar

In combinatie cu instalatii solare.

Temperatura nominala

Vezi ,Valoarea temperaturii nominale®.

Regimul de vara

Regimul de functionare ,,%".

Pompa de incarcare a acumulatorului

Pompa de circulatie pentru prepararea de apa calda
menajera in acumulatorul de apa calda menajera.

Si circuitele de incalzire dispun de supape de sigu-
ranta.

Pompa circuitului solar pompeaza agentul termic racit
din schimbatorul de caldura al acumulatorului de apa
calda menajera in colectorii solari.

in anotimpul mai calduros puteti deconecta regimul de
incalzire. Cazanul raméane in functiune pentru prepara-
rea de apa calda menajera.
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Explicarea unor notiuni (continuare)

Valoare nominala a temperaturii

Temperatura stabilita care trebuie atinsa; de ex. valoa-
rea nominala a temperaturii apei calde menajere.

Filtrul de apa menajera

Dispozitiv care elimina substantele solide din apa
menaijera. Filtrul de apa menajera se afla pe conducta
de apa rece inainte de intrarea Tn acumulatorul de apa
calda menajera sau in preparatorul instantaneu.

Temperatura pe tur

Temperatura pe tur este temperatura de intrare a
agentului termic Tntr-o componenta a instalatiei, de ex.
n circuitul de incalzire.

Indicatie privind eliminarea deseurilor

Eliminarea ambalajului

Eliminarea ambalajului produsului Viessmann este asi-
gurata de firma specializata.

Scoaterea definitiva din functiune si reciclarea

Produsele Viessmann sunt reciclabile. Componentele

si agentii de lucru ai instalatjilor dvs. de incalzire nu se

elimina impreuna cu deseurile menajere.

Va rugam contactati firma specializata in vederea reci-

clarii corecte a instalatiei de incalzire.

RO: Agentii de lucru (de ex. agenti termici) pot fi elimi-
nate ca deseu prin intermediul centrelor locale de
colectare.
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RO: Deseurile de ambalaj sunt preluate in vederea
valorificarii de firme specializate certificate, in
conformitate cu dispozitiile legale.

instalatiilor de incalzire
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Certificare

RoHS

compliant
2011165/ EU

Firma de contact

Pentru informatii sau lucrari de intretinere si reparatii la instalatia dumneavoastra, va rugam sa va adresati unei
firme de specialitate. Puteti afla ce firme de specialitate sunt in vecinatatea locuintei dumneavoastra accesand,
de exemplu, adresa de internet www.viessmann.de

Viessmann S.R.L.

RO-507075 Ghimbav

Brasov

E-mail: info-ro@viessmann.com
www.viessmann.ro
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